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CONVENIO MARCO DE COOPERACION TECNICA INTERINSTITUCIONAL
Interinstitucional, que celebran de una parte El FONDO DE COOPERACION

presente documento, el
ISPANO - PERUANO, gue en adelante se le denominara FONCHIP, Asociaciéon

Conste por el
Civil sin fines de lucro, debidamente representado por su Director, el Economista
Cesar Augusto Becerra Gaviria, identificado con DNI No. 08229674, segin poder
inscrito en el Asiento A 0001 de la Partida No. 11552740 del Registro de Personas
Juridicas de Lima, con domicilic legal en Jorge Basadre No. 460 — San Isidro —
ima; y de la ofra parte la AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA, que en adelante
e le denominara ANA, con RUC No. 20520711865, debidamente representado por
u Jefe, Ingeniero Carlos Javier Pagador Moya, identificado con DNI No. 18180166,
designado mediante Resolucion Suprema No. 016-2010-AG, con domicilio legal en
Calle Diecisiete No. 355, Urb. El Palomar, San Isidro, provincia y departamento de
Lima, conforme a los términos y condiciones contenidos en las clausulas siguientes:
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CLAUSULA PRIMERA: DE LAS AUTORIDADES
1.1 DEL FONDO DE COOPERACION HISPANO-PERUANO - FONCHIP
El Reino de Espana y la Republica del Pert acordaron constituir en Diciembre
de 2002, una asociacidon de caracter privado, sin fines de Iucro, con la
‘FONDO DE COOPERACION HISPANO -
organizada bajo las leyes peruanas y los convenios de cooperacion acordados
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denominacion
entre ambos paises. La Asociacidén se constituyd formalmente en febrero de
2003 y constituyé sus 6rganos de gobierno en abril 2003.
Su finalidad es contribuir a ejecutar el Programa de Cooperacién Hispano-

Peruano (en adelante PCHP) yrealizar acciones de apoyo a la mutua
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cooperacion entre instituciones, empresas y entidades publicas y privadas de
. los dos paises, asi como para apoyar proyectos y acciones a favor del

\%Heh“
El PCHP esta conformado por el conjunto de proyectos de cooperacién técnica

desarrollo econémico y social del Per.
internacional que la administracion espafiola y peruana han decidido llevar a

cabo en los procesos de Comision Mixta de Cooperacion.
Para ello, gestiona los recursos concedidos por la Agencia Espafiola de
Cooperacion Internacional para el Desarrollo (en adelante AECID) y de
otras entidades publicas y privadas espaficlas y peruanas, destinandolos

segln lo acordado entre los representantes de la Republica del Pera y del

Reino de Espana.
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El PROYECTO es una iniciativa del Plan Binacionai de Desarrollo de la Region
Fronteriza - Capitulo Perl y cuenta con la cooperacion técnica de la AECID,
formando parte del PCHP. La ejecucion de este proyecto esta a cargo de la
Unidad de Gestion del Proyecto, con sede en la ciudad de Piura.

AUTORIDAD HACIONAL
Dt ACUA

El PROYECTO esta descriic en el DOCUMENTO DE PROYECTO (en
adelante PRODOC) y tiene como objetivo primordial “Generar y fortalecer
adecuadas capacidades de los actores para la gestion de la cuenca
Catamayo-Chira”. E| PRODOC es el referente primordial de este Convenio
Marco.

El Proyecto cuenta con su Plan Operativo Anual, debidamente aprobado y
registrado por la AECID y la Agencia Peruana de Cooperacién Internacional
(APCIl) que debe ser considerado para efectos de cualquier Convenio
Especifico o actividad que se realice en el marco del presente Convenio Marco
de Cooperacion.

DE LA AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA - ANA

La ANA, es un Organo Tecnico Especializado, adscrito al Ministerio de
Agricuitura, creada por la Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de
Agricuitura, aprobada mediante Decreto Legislativo No. 997, como ente
rector del Sistema Nacional de Gestién de Recursos Hidricos responsable de
dictar las normas y establecer los procedimientos para la gestién integrada y
sostenible de los recursos hidricos. Tiene personeria Juridica de derecho
publico interno y constituye un pliego presupuestal. Es la encargada de
elaborar la Politica Nacional de Recursos Hidricos y el Plan Nacional de
Recursos Hidricos, entre otros, en el marco de lo establecido en la Ley No.
29338, Ley de Recursos Hidricos v su reglamento; a fin de ejecutar vy
promover las acciones necesarias para el aprovechamiento multisectorial y
sostenible de los recursos hidricos por cuencas hidrograficas en el marco de
la gestion integrada de recursos hidricos y de la gestion de la calidad
ambiental nacional estableciendo alianzas estrategicas con los gobiernos
\\. regionales, locales y el conjunto de actores sociales y economicos
involucrados.

e ;C?LAUSULA SEGUNDA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

Lo\ \ ef:

Q\A + «El presente Convenio Marco tiene por objeto establecer las condiciones generales
7" de una alianza estratégica y de colaboracién mutua entre la ANA y el FONCHIP, a

fin de:

1. Crear una base formal que permita viabilizar futuras relaciones
interinstitucionales, para la co-ejecucién de acciones de interés comun, a fin
de mejorar la gestion de la oferta-demanda de agua en las cuencas

_hidrogréficas que se determinen, de manera sostenible, participativa e

integrada :
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2.2.  Optimizar el uso de los recursos materiales, humanos, y técnicos que las dos
instituciones poseen para la adecuada co-gjecucion de las acciones
previstas.

Ejecutar programas y proyectos que coadyuven a la generacion de sinergias
y complementariedad de las acciones.

Propiciar la ejecucién de estudios y actividades especificas, que sean de
interés interinstitucional y de la poblacion beneficiaria.

Establecer los mecanismos necesarios con el objeto de impulsar la
cooperacion interinstitucional y organizacional para el logro de los objetivos
especificos.

Proponer y promover mecanismos adecuados que garanticen la
sostenibilidad de las actividades.

Coordinar con otros proyectos interinstitucionales que operen en el area de
actuacion.

Establecer los mecanismos de cooperacion interinstitucional y las pautas
[ generales que regiran las actividades de cooperacion técnica, la metodologia
a seguir para la celebracion de convenios especificos orientados a mejorar el
planeamiento y gestion de los recursos hidricos del pais.

™
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CLAUSULA TERCERA: DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

3.1 El presente Convenio Marco por su naturaleza establece principios generales
y condiciones bajo las cuales se cumpliran los objetivos del mismo. Las
partes determinaran de comun acuerdo Convenios Especificos en los que se

\ estableceran actividades, proyecto o programas.

Cualquiera de las partes podra remitir a la ofra, la propuesta de Convenio
Especifico, la que debera ir acompafiada del proyecto respectivo. Es
requisito indispensable suscribir el Convenio Especifico cuando las
actividades o proyecto se enmarqguen dentro de un Plan o Programa de
colaboracion de mediano o de largo plazo.

En el Convenio Especifico, para efectos de su planificacion, programacion,
wotumy,, estructuracion y ejecucion debera establecerse los siguientes aspectos de
Y‘r;]anera obligatoria:

a: Antecedentes y breve descripcion del proyecto.

b. Objetivos, ambito y ubicacion.

c. Actividades y cronocgramas de trabajo.

d. Responsabilidades de cada parte. Coordinadores Técnicos.
e. Recursos humanos, materiales, econdmicos, financieros.

f.  Duracion.
g. Otros segun corresponda.

Ambas partes definirdn conjuntamente los requerimientos de personal,
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3.5. El Convenio Especifico podra establecer que los Coordinadores Técnicos de
cada parte aprueben aspectos vinculados al desarrollo de las actividades,
programas o proyectos.

CLAUSULA CUARTA: DE LAS RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

El FONCHIP y la ANA convienen, en concordancia con lo establecido en
cada Convenio Especifico respectivo, en aportar los elementos necesarios
para cumplir con la programacion, coordinacién y ejecucién de las
actividades, programas o proyectos que sean propuestos. Este aporte podra
consistir en personal, bienes, servicios, instalaciones, instrumental y recursos
econdmicos propios y/o de terceros.

Las partes se comprometen a intercambiar informacion técnica, debidamente
procesada, que sea de utilidad y beneficio dentro del marco de los Convenios
Especificos que se acuerden. De no estar disponible la informacién
solicitada, las partes coordinaran las acciones necesarias para generar dicha
informacion.

Ambas partes se comprometen a efectuar evaluaciones adecuadas vy
oporiunas del estado y avance de las actividades.

Las partes seran responsables con respecto a su personal y a las personas
que contraten para la ejecucion de cualquier actividad, programa o proyecto
establecido. Ninguna de las partes asume responsabilidad alguna sobre el
personal de la otra parte.

Cada una de las partes designara un Coordinador Técnico. Los
Coordinadores  tendran la responsabilidad de realizar la ejecucion,
seguimiento y evaluacion de los Convenios Especificos, informando los
resultados de los programas de trabajo. La designacion de los Coordinadores
de cada parte y su sustitucién se efectuara mediante una comunicacion
simple dirigida a la otra parte.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS RECURSOS ECONOMICOS Y NO
EXCLUSIVIDAD

determinada en el Convenio Especifico correspondiente y los documentos
complementarios.

La financiacion de las actividades, proyectos o programas que por ser de
necesidad para el pais se pudieran ejecutar bajo este Convenio Marco, y que

nacionales e internacionales.

Pagina 4 de 7




Cestidomn ‘Entegras
Catamayo - Chira

5.4

LNy
%
%’;é:. Jnrgx%gl.uls‘%

Montenpgro 5,

Chavdsla o35,
%%ff', \ ,:;&L'
l”'fmzm-:s““ﬁ

7.1

AUTDRIDAD HACIOHAL
DIL &ACUN

aecid @“

CEICA TECHICA
Thn Hins:
R COQPERACIOM o)

El presente instrumento no impedira a las partes, la celebraciéon o ejecucion
de convenios con otras entidades publicas o privadas, sean nacionales o
extranjeras, orientadas al cumplimiento de sus fines institucionales.

CLAUSULA SEXTA: DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

Los resultados de las investigaciones, innovaciones, estudios y productos
patentables o registrables, ejecutados en virtud de los Convenios
Especificos, constituyen propiedad intelectual de ambas partes.

El ejercicio de los derechos relativos a la propiedad intelectual comin, debe
sujetarse a las disposiciones legales vigentes y a los instrumentos
especificos que sobre el particular suscriban las partes.

Toda publicacién o utilizacion de dicha propiedad intelectual debera ser
autorizada por ambas partes. Cualquiera sea el caso se debera otorgar el
reconocimiento correspondiente a quienes hayan intervenido en Ia
generacion de dicho patrimonio intelectual.

CLAUSULA SEPTIMA: DE LA DURACION Y VIGENCIA

El presente Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional iniciara su
vigencia a la fecha de la suscripciéon del mismo por las partes y tendra una
duracién de cinco (05) anos, pudiendo ser renovado o modificado por mutuo
acuerdo, en cualquier momento por escrito y mediante Addenda.

Las partes revisaran anualmente el Convenio Marco con la finalidad de
evaluar su ejecucion y para modificar, de comun acuerdo, lo que fuera
necesario para mejorar su implementacion.

R CLAUSULA OCTAVA: DE LA RESOLUCION O TERMINO DEL CONVENIO

Las causales de resolucion son las siguientes:

Por decision unilateral de cualguiera de las partes. La decision debera ser

\comunicada a la otra, mediante documento de fecha cierta, con una
" anticipacion no menor de treinta (30) dias calendario. La parte que resuelve
- el contrato podra explicar, si asi lo considera, los motivos de la resolucion.

Por el incumplimiento injustificado de las obligaciones asumidas por algunas
de las partes. Para estos efectos, la parte afectada comunicara a la otra, el
incumplimiento para que la otra parte cumpla con su obligacion. De no
hacerlo en el plazo de siete (7) dias calendario, la parie afectada podra

. comunicarle la resolucién inmediata del convenio.
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La falta de drsponibiildad presupuestal que imposibilite la ejecucion de los
Convenios Especificos.

AUTDRIDAD HACICHAL
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Por imposibilidad absoluta de cumplir con el objeto del presente Convenio.
Por mutuo acuerdo.

Por extincién de alguna de las partes.

Por cumplimiento del plazo pactado

La resolucidon de un Convenio Especifico no genera necesariamente la

resolucion del presente Convenio Marco, salvo mencidn expresa de parte de
una de las partes o de las dos, de acuerdo a la causal de resolucién.

La resolucién del Convenio se realizara sin perjuicio de la culminacion de los
convenios especificos que cuenten con el correspondiente presupuesto y se
encuentren en ejecucion.
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4. El término anticipado del Convenio no afectara la culminacion de las
obligaciones o compromisos pendientes. Las partes se comprometen a
acordar los ferminos para concluir las actividades evitando perjudicar a
usuarios o personas involucradas con las actividades derivadas de la
gjecuciéon del presente Convenio de Cooperacion o de los Convenios
Especificos.

CLAUSULA NOVENA: DE LA TRANSPARENCIA Y BUENA GESTION DEL
S CONVENIO
ing=85CAY
ugﬁ\éw,, h_as partes expresan, dentro de un espiritu de lucha contra la corrupcion, que
\: oo wﬁlnguna oferta, pago, remuneracién o ventaja de cualquier indole, considerada
=2 como un acto licito o una practica de corrupcién, ha sido o sera acordada con
persona alguna, directa o indirectamente, con vista o en contrapartida a la atribucion
o ejecucion del presente Convenio de Cooperacidén. Todo acto de esta naturaleza
N constltwra motivo suficiente para necesartamente justificar la anulacion del presente

HEeL T\USULA DECIMA: DEL DOMICILIO

’7;

SN :Eéira los efectos que se deriven del presente Convenio Marco, ambas partes fijan
como sus domicilios legales los sefialados en la parte introductoria del presente
documento.

“Toda comunicacién que deba ser cursada entre las partes, se entendera
validamente realizada si es dirigida a los domicilios consignados en la parte
introductoria del presente instrumento y con conocimiento de los Coordinadores.
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Para ser considerados como vaildos los cambios domiciliarios que pudieran ocurrir,
seran comunicados al domicilio legal de la ofra parte con cinco (05) dias habiles de
anticipacion.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

V. Toda divergencia que pudiera surgir entre las partes acerca de la interpretacion,
/- cumplimiento, validez o aplicacién del presente Convenio Marco, o de alguna de sus
/ clausulas, sera resuelto en forma armoniosa mediante el entendimiento directo
segln las reglas de la buena fe y comun intencion de las partes, en un plazo
aximo de treinta (30) dias Utiles.

En defecto de la solucidn antes expuesta, las partes convienen que cualquier

controversia sera resuelta por medio de Arbitraje de Derecho en la ciudad de Lima y

wogyse sujetard a las normas y procedimiento establecido en el Decreto Legislativo N°
R71, para lo cual se establecera un arbitraje ad hoc.

©L AUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LOS COORDINADORES

Las partes nombran a los siguientes Coordinadores, de acuerdo a lo establecido en
la clausula 4.5.:

- Por la ANA, el Director de la Direccion de Conservacion y Planeamiento de
Recursos Hidricos.

Por el FONCHIP, la Codireccion del Proyecto Fortalecimiento de la Gestion
Integral de la Cuenca Binacional Catamayo - Chira.

* GLAUSULA DECIMO TERCERA: INTERVENCION DEL PROYECTO

En el marco del presente Convenio Marco, el PROYECTO podrd intervenir y
suscribir Acuerdos Especificos o Adendas de Cooperacion, representado por su
Codireccion, dandose por enterada de su contenido y fines y ratificando plenamente
los alcances del mismo.

Estando de acuerdo con el contenido del presente Convenio Marco de Cooperacion
Interlnstltumonal las partes o suscriben en tres (03) ejemplares, en la ciudad de

""4 CESAR BECERRA GAVIRIA @ARE@SJA\IIER PAGADOR MOYA

Director Jefe
Fondo de Cooperacion Hispano - Autoritﬂ;d Nacional del Agua

L Peruano
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